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Onsoz

Bilimsel incelemesini, giincel Tiirkgeye cevirisini ve ¢evriyazi met-
nini bu ¢alismada bir biitiin olarak ortaya koydugumuz Seyyahname,
aydin bir Osmanli devlet adanm tarafindan 1835-1837 yillarinda ka-
leme almmnus bir eserdir. Ingiltere ve Fransanmn o dénemdeki asker-
lik, devlet yonetimi, dis iliskiler, egitim, ekonomi, saglik, teknoloji
ve ticaret alanlarindaki kanunlarini, kurumlarim ve uygulamalarimi
ayrintili olarak anlatan eserin birisi yazarin kendisinin diizenleyerek
donemin padigahi II. Mahmud’a sundugu niishasi olmak iizere mev-
cut iki elyazma niishasi bulunmaktadir. Yazarm ingiltere ve Fransa’da
bulundugu dénemde kendisinin bizzat gordiigii yerleri, tecriibe et-
tigi durumlan ve kaynaklardan okuyarak derledigi bilgileri sundugu
Seyyahname, bu iki iilkeyi Osmanli devlet adamlari ve aydinlan ta-
rafindan o zamana kadar yazilmis layiha, sefaretname, seyahatname
ve risdlelerde anlatilanlardan ¢ok daha genis ve ayrntih olarak ele
almustir. Icinde yazar tarafindan cizildigini diisiindiigiimiiz ¢cok de-
gerli suluboya resimlerin ve sayisal verilerin sunuldugu cetvellerin
de bulundugu eserin miiellif hatt1 niishasinin daha tam ve giiveni-
lir oldugu goriilmiistiir. Bundan dolay1 ¢alismamizda esas olarak bu
miiellif niishasin esas aldik ve karsilastirma gerektiren yerlerde ese-
rin sonradan ¢ogaltilan ikinci niishasindan yararlanma yoluna gittik.
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Yazar, eserde Osmanli Devleti’nin ¢esitli yonlerini ingiltere’de
gordiigii ve tecriibe ettigi durumlarla mukayese etmis ve bu husus-
larda padisaha saygili ifadelerle tavsiye niteliginde goriisler sunmus-
tur. Bu gercekten hareketle yazarin padisahin da yakindan tanidigi
ve giivendigi Uist diizey aydin bir devlet adami oldugunu anliyoruz.
Her ne kadar yazar eserde ismini belirtmemis olsa da, padisaha tav-
siyeler sunabilecek seviyede mevki ve egitime sahip oldugu diisii-
niildiigiinde, kendisinin Miihendishane Bashocasi Hiiseyin Rifki
Tamani’nin oglu olan ve 1835-1839 yillarinda Cambridge Universi-
tesinde matematik egitimi alan Mirliva Mehmed Emin Pasa oldugu
anlagilmaktadir. Sonraki donemde Harbiye Mektebi nazirligr ve tist
diizey Tanzimat meclisleri iiyelikleri yapan Emin Pasa’nin gorev al-
dig1 kurumlarda bu eserde dile getirdigi goriisler dogrultusunda ¢a-
lismalar yapmis olmasi da eserin yazari oldugu goriisiinii ayrica des-
teklemektedir.

Bu ¢alismanin inceleme kisminda éncelikle eserin mevcut iki
niishasmin 6zelliklerini, yazarn ele alip anlattigi konulari, tavsiye ni-
teliginde ileri stirdiigii goriisleri, dil ve tislubunu, ¢izdigi suluboya re-
sim ve sekilleri ve hazirladigi cetvelleri degerlendirdik. Sonraki bo-
liimlerde gerekli dipnot agiklamalartyla birlikte eserin standart
Tiirkgeye cevirisini, serbest tarzda gevriyazi metnini ve Osmanlica
metinde gegen ancak kullammdan diismiis kelime ve ifadelerden olu-
san sozligiini ve eserde bulunan resim ve sekilleri ortaya koyduk.
Biz bu ¢alismada Tanzimat Fermaninin ilanindan hemen &nce ka-
leme alinan ve 19. ylizy1l Tiirk modernlesme tarihine dair ok 6zgiin
bilgilerin verilip tespit ve yorumlarin yapildigi bu degerli eseri seya-
hat edebiyati, Osmanlida Tanzimat diistincesi, modern Tiirkiye nin
olusumu tarihi, Avrupa tarihi ve batililasma gibi konulara ilgi duyan
aragtirmacilarm ve aydmn ve merakli okuyucularm dikkatine sunmay1
amagladik.

Caligmay1 hazirlarken ¢ok degerli kurum ve kisilerden destek
alma sans1 buldugumu belirtmekten mutluluk duyuyorum. Bu hu-
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susta basta eserin elyazmasi niishalarinin bulundugu Istanbul Uni-
versitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesinin degerli yonetici ve ¢alisanla-
rina, ¢esitli kaynaklarini inceleme imkén1 buldugum Beyazit Devlet
Kiitiiphanesi ve IBB Atatiirk Kitaplig1 yonetici ve ¢alisanlarina sag-
ladiklar rahat galigma sartlarindan ve nezaketlerinden dolay: tesek-
kiirler ederim. Calismanin yayimlanmasini destekleyen degerli ya-
yinct irfan Giingériir’e miitesekkirim. Her zaman oldugu gibi bu
calismanin da her asamasinda her tiirlii destegini gérdiigiim ¢ok de-
gerli esim Nilgilin Harag Turan’a tesekkiirlerimi sunmaktan biiyiik
zevk duyuyorum.

Fikret Turan
Atakdy-Istanbul, Agustos 2023
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(1,4 Ey zemini ve zamani yaratan / Ve ey imkanlar alemine dii-
zen veren / Sayfalar satirlarla bezenmis eserimi / Cihan padisahi-
nin makbulii eyle.

Ingiltere iilkesinin ve Londra sehrinin usul ve diizenini, bu dev-
letin Hindistan’da olan kuvvetleriyle o memleketi egemenligi altina
almak igin yaptig1 oyun ve hileleri ve Ingiltere Devleti ile Fransa
Devleti arasindaki benzerlik ve farkliliklar1 anlatan bu Seyyahname
kitab1 ii¢ boliimden olusmaktadir.

BIRINCi BOLUM:
Londra ve ingiltere
Londra’nin Evleri ve Caddeleri

Londra sehri Thames Nehrinin iki yakasinda denize altmis mil
mesafede kurulmustur. Sehrin nehrin kuzeyine! diisen tarafina
Londra, giineyine Southwark denmektedir. Sehirde binalarin ¢ogu
kerpice benzeyen bir tiir tugladan yapilmig olsa da biiyiik binalar
tastan insa edilmistir. Binalarin bahge ve bodrum katlarinda soguk
hava odas1 gibi zemin alt1 boliimleri vardir. Bu boliimlere giin 151-
ginin girmesine yarayan kenar bogluklarinin ¢evresine bastanbasa
demir parmakliklar ¢ekilmistir. Biitiin evlerin i¢ kisimlart farkl
farkli olarak kendilerine mahsus c¢esitli tarz ve mefrusat malze-
mesiyle dosenmistir.

1 Metinde giiney ile kuzey arasinda karigiklik yapildigindan giineye Londra, ku-
zeye Southwark denilmistir. Tarafimizdan geviride metin tamiri yapilmustir.
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Caddelerinin genisligi otuz iki ila elli dort adimdir. Caddelerin
kenarlarinda altisar adim genisliginde olan kaldirimlarin {izerine son
derece girift ve simetrik sekilde dizilmis mermere benzer enli ve kay-
gan taslar doselidir. Yollarinin ortasina dogru olan kisimlari balik sirti
egiliminde olup tizerleri kirilmis ¢akil tasiyla kaplanmistir. Toplanan
sularin akmasi i¢in kaldirim kenarlarina basit tastan oluk tarzi su yol-
lart yapilmustir. Her cadde ve sokagin kendine mahsus ismi vardir ve
bu isimler yolun basindaki evlerini {izerine yazilmistir. Biitiin evle-
rin kapilarinda da kendilerine ait numaralar gosterilmistir. (2a,4) Bu
sokaklart her giin temizlemek ve bozulan yerlerini diizeltmek i¢in
gorevliler tayin edildigi gibi yaz giinlerinde buralari sulamak i¢in eski
tarz demir dokiim tulumbalar konulmustur.

Benzer sekilde yolun iki tarafindaki kaldirnmlarm tizerinde bir-
birine otuzar adim araliklarla demir dokiim direkler yerlestirilmis ve
bunlarin iizerlerine camdan siislii ve parlak fanus seklinde fenerler
konulmustur. Sehrin biitiin sokaklari bu tiirden yedi bin sekiz yiiz so-
kak lambasiyla her giin aksamdan sabaha kadar aydinlatilir. Bu lam-
balarin yakilmasinda maden kdmiiriiniin atesinden elde edilen ve gaz
denilen hava kullanilir. Bu yanict havanin, yani gazin elde edilmesi
icin sehrin gevresinde elli iki adet gaz iiretim tesisi kurulmustur. Ure-
tilen gazin kullamlmasi gayesiyle sehrin her tarafindaki sokak lam-
balarina ulasacak sekilde su borularina benzer sekilde demirden boru
hatlari ¢ekilmistir. Bunlarin i¢lerine gaz doldurularak lambalarin i¢ine
gaz puskiirtiilmekte ve bu sekilde lambalarin 15181 yakilmaktadir. Hat
iizerinde bulunan bazi konut ve diikkanlara da gaz verilerek burala-
rin aydinlatilmasi saglanmaktadir. Bu havagazi atesi ¢ok giiclii oldu-
gundan ¢ikardigr 1s1k ¢ok parlak ve 1siltilidir. Sehrin biitiin sokakla-
rindan gecen havagazi hattmm uzunlugu {i¢ yiiz elli mildir.

Sehir Suyu Sebekesi

Buna benzer sekilde, sehre su saglanmasi ve su dagitim islerinin ya-
pilmasi ve sehir suyunun idaresi ortak olarak ¢alisan dokuz sahsin
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1. Parantez ( ) isareti igindeki rakam ve harfler Osmanlica elyazmasi metnin
varak numarast ile dijital ¢ekimdeki sayfa numarasidir.

2. Ok < > isaretleri iginde gosterilen beser beser ilerleyen rakamlar ise orijinal
elyazmasi metindeki satir numaralarin gostermektedir. Bu numaralar gevri-
yazi metni elyazmast metinle karsilastirirken kolaylik saglamasi amactyla
konulmustur.

(1b,4) Ey ber-arende-i zemin ii zaman / V’ey nesak-saz-1 alem-i imkéan
/ Safha-zib-i sutfir olan eserim / Eyle makbtl-1 padisah-1 cihan. In-
giltere devleti memalikiyle Londra sehrinin bazi usil i nizdméatinin
ve Hindistan’da olan kuvvetiyle ol memalikin zir-i tasarrufuna
idhal husGisunda imal etdigi desayis <5> ve hud’anin taarriifiinii ve
Fransa devletiyle min-cihetin derkar olan fark u nisbetini samil igbu
seyyahname ti¢ fasil lizere tertib olunmusdur.

Fasl-1 Evvel

Sehr-i mezkir denizin altmis mil mesafesinde vaki Tems Nehrinin iki
tarafina bina olunmus ve nehr-i mezk{run cenib tarafina Londra'!, ve
canib-i simaline Sofir (Southwark) <10> isimleri tesmiye kilinmis. Ve
ebniyelerinin ekserisi kerpi¢ gibi tugladan ve bazi ebniye-i cesimeleri
tasdan bina ve esfellerinde serdab-asa zir-i zeminler peyda ediip kesb-i
ziya igilin zokak yiizlerine seriipa temiir parmakliklar vaz’ u ingd olun-
mus. Ve kéffe-i hanelerinin derinlar ala-tefaviit kendiilerine mahsis
risimat-1 miitenevvia ve mefrisat-1 malzeme ile <15> tezyin kilinmus.
Zokaklarmnin arzi otuz iki veya elli dort hatve ve iki taraflarinda olan

1 Haritacilik yoniine gore Thames Nehrinin kuzeyi Londra, giineyi ise Southwark
olarak bilinmektedir. Metnin istinsahi sirasinda karigiklik yapilmustir diye diisii-
niiyoruz.
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kaldirimlart mermerden méadid enlii kaygan taslarindan altigar hatve
olarak gayet girift ve imtizach dosenmis. Ve yollarmin ortasi balik
sirt1 olup tizerlerine tag kirmalar dokiilmiis. Ve terakiim edecek sula-
rin cereyani iglin kaldirimlart kenarlarina <20> bayagi tagdan olukvari
su yollart yapilmis. Ve her zokagn bir diirlii ism {i sohreti olup zokak
baglarinda kain hanelerin haricine ol zokagmn ismi tahrir ve bilclimle
hanelerinin kapularina rakamlar ile isaret i tastir olunmus.

(2a,4) Ve isbu zokaklar1 her giin temizlemek ve bozulan mahallerini dii-
zeltmek ve yaz giinleri sulamak igiin temiirden dokme kadim tulum-
balar vaz’ u tanzim olunarak bu hustisa mahstis memdrlar tayin kilin-
mus. Ve kezalik kaldirimlarinin iki taraflarinda birbirlerine otuzar adim
mesafede temiirden <5> dokme siitlinlar vaz’ u te’sis olunarak iizerle-
rine billirdan musanna ve musaffa faniis seklinde fenerler konularak
sehr-i merkiimun bilciimle zokaklarinda beher gece ahsamdan sabaha
kadar yedi bin sekiz yiiz fener 1kad olunmakda oldugu. Ve isbu fener-
lerin ecza-i nériyyeleri gaz tabir olunan maden kdmiiriiniin atesi kuvve-
tinde hasil olan havadan <10> ibaret olup isbu hava-y1 nariyyenin cem
i tedariki i¢lin sehrin etrafinda elli iki aded gaz fabrikasi icad olunup.
Hava-y1 mezkiru isletmek ve mevzi olan fenerleri inare vii ig’al eyle-
mek i¢iin sehr-i merktimun kaffe-i zokaklarina su yollart misillii temiir-
den yollar imal ve fabrikalardan hasil olan havay1 derinlarma teshin i
imla ile <15> bilclimle fenerleri nefha-zen istial ediip gilizergahda vaki
bazi hane ve dekakine dahi yol verilerek kesb-i ziya eyledikleri. Ve bu
hava atesinin ziyasi gayet parlak ve sasaali oldugu. Ve isbu kaffe-i zo-
kaklart muhat olan temiir yollarin buud-1 mesafesi {i¢ yiiz elli mil idiigt.
Ve kezalik sehr-i mezkiirun iktiza eden sularmm idare <20> ve icrasi
dahi bi’l-igtirak dokuz sahsin uhdesinde olup eshas-1 merk{imenin
Tems Nehri iizerinde on iki aded vapor (2b,5) fabrikalar1 olup sehr-i
mezbirun kaffe-i zokaklarma temiir yollar ve bazi mahallere sahrinclar
yaparak her canibe su imale vii isale eylediklerinden maada esna-y1
rahda kain bazi hane sahibleri hanelerinin pes {i balasina baz iste-
dikleri mahale icra olunmak iizere sahib-i fabrikalardan <5> liizimu
mikdar su satun alarak icra eyledikleri. Ve ancak bu misillii yiiksek
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VI. Resimler

(Resimlerin renkli fotograflar1 elyazmasinin PDF formatinda cekil-
mis dijital niishasinda goriilebilir: http:/nek.istanbul.edu.tr:4444/ekos/
TY/nekty05085.pdf Ayrica bkz. Turan 2022b.)

RESIM 1
(3a, 5) Londra sehrinin konutlar1 ve caddelerinde bulunan kaldirimlar ve
havagaziyla yanan lambalarmm resmidir. (170 x 100 mm, kagt iizerine
karakalem ve suluboya)
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RESIM 2
(4b, 7) Asma zincirli k6priiniin resmidir. (150 x 60 mm, kagt {izerine
karakalem ve suluboya)

T e e—l"lf_r{;;ii;'Jl

RESIM 3
(6a, 8) Altindan gemiler gegen asma demir kdpriiniin resmidir. (150 x 90
mm, kagit {izerine karakalem ve suluboya)
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Her Majesty’s Theatre 59, 141

Hind / Hint 67, 107, 108, 116, 120,
127, 128, 195, 197, 198, 199, 200,
201, 208, 227

Hindistan 16, 17, 19, 25, 26, 28, 34,
49, 53, 75, 88, 89, 108, 110, 114,
116, 117, 118, 119, 120, 121, 135,
168, 170, 189, 192, 196, 197, 200,
201, 218, 227

Hindu 119, 198

Hint Dili 67

hiyeroglif 129

Hollanda 75, 152

Hristiyanhk 28, 119

Huges, S. G. 33

Hz. Muhammet 114, 224, 227

I

Ibrani 129

Ingiliz 23, 27, 28, 32, 33, 37, 46, 49,
57,75, 88, 89, 103, 110, 111, 120,
122, 141, 153, 201, 232, 258

Ingiliz parlamentosu 27

Ingilizce 59, 72, 141, 213, 259

Ingiltere 9, 10, 13, 14, 15, 16, 17,
19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27,
28, 29, 30, 31, 33, 34, 35, 36, 37,
42,45, 48, 49, 53, 57, 64, 65, 66,
68, 72, 73, 74, 78, 79, 80, 81, 82,
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83, 84, 87, 88, 89, 90, 91, 92, 101,
102, 103, 107, 108, 110, 111, 113,
114, 115, 116, 117, 118, 119, 120,
121, 122, 123, 126, 135, 138, 139,
145, 147, 148, 149, 154, 155, 159,
160, 161, 162, 163, 164, 167, 168,
169, 170, 172, 182, 183, 184, 188,
189, 191, 192, 193, 194, 195, 196,
197, 200, 201, 202, 203, 206, 208,
222,233,259, 271

ingilterelﬁ 138, 168, 172, 196, 197,
200

Ingiltere Memalikiyle Londra Seh-
rine Seyahat 14, 259, 271

Iran 120

Irlanda 31, 36, 37, 65, 66, 75, 78,
79, 83, 88, 101, 102, 115, 147,
148, 159, 163, 169, 182, 183, 196,
233

Iskogya 31, 36, 37, 65, 66, 68, 78,
79, 83, 88, 101, 102, 108, 115,
147, 148, 149, 159, 163, 169, 182,
183, 189, 196, 233

Ispanyol 120, 213

Istanbul Universitesi 11, 14, 16,
258, 259, 271

Istanbul Universitesi Nadir Eserler
Kiitiiphanesi 259, 271

Ttalyan 141, 148, 213

Italyanca 42, 43, 44, 45, 59, 67, 141

J
Jersey 102, 115, 183, 196

K

Kabil 120

Kabiil 201

Kadise de Hiluna 197
kahvehane 26, 70
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Kalkita 117, 198

kalyon 90, 131, 232, 253

Kandahar 120, 201

kapak (gemi) 88, 90, 91, 131, 169,
171,172, 212, 232

Keldan 200

Kembric (Cambridge) 20, 21, 154,
159

Kenya 116, 197

Kesmir 120, 201

kigla 29, 50, 132

kilise 26, 29, 30, 32, 50, 61, 123,
125

kitape1 72, 123

kolej 20, 44, 73, 77, 78, 154, 158,
159

kont (earl) 82

Korsika 116, 121, 196, 202

korvet 91, 131, 212, 234

koprii 15, 26, 29, 30, 31, 47, 222,
233

Korfez bolgesi 116

korler 48, 69, 128

Kral Luyi Filip 209

kuliipler 61, 71

Kumaun 118, 199

Kur’an 18, 22

kurmay subaylik 29, 50, 128, 130

kiitiiphane 25, 26, 36, 47, 58, 125,
129

L

Lahor 120, 201

Latin 14, 148

Latince 67, 213

Leeds 107, 110, 188, 191

Libéral Bruant 125

liman 15, 28, 35, 49, 64, 110, 117,
198

| Dizin |
Liverpool 28, 29, 33, 110, 111, 192 Menai Asma Kopriisii 31
lokomotif 33, 112, 268 Menai Bogazi 31
London 32, 56, 138, 258, 260 Menai Bridge 31

Londra 14, 16, 17, 19, 20, 21, 22,
23, 26, 27, 29, 30, 31, 32, 35, 36,
37,41, 47, 53, 55, 56, 57, 61, 63,
64, 65, 66, 67, 68, 69, 70, 71, 72,
79, 81, 83, 84, 89, 91, 103, 104,
106, 107, 110, 111, 118, 122, 123,
132, 135, 137, 147, 148, 149, 159,
163, 164, 170, 171, 187, 188, 192,
193, 199, 203, 212, 259, 260, 261,
266, 271

lord 46, 82, 162

Lui Filip (Louis Philippe I, 1773-
1850) 130, 209

M

mahpuslar 70

Mahmud II, Sultan 9, 14, 16, 34

Mahmud Efendi, Reistilktittap
122, 203

Malta 116, 196

Man adasi 102

Manchester 28, 29, 33, 111, 192

Mani 125, 206, 231

marki (marquis) 82

Marsilya 121, 202

matbaa 72, 123, 248

Mauritius Adalar 116

Meclis-i Maarif 24

meclisler 84

Meciusi 119, 200

Mehmed Efendi, Yiizbas1 111, 192

Mehmed Es’ad 24, 259

Mehmed Siireyya 24, 259

Mekteb-i Harbiye 24, 159, 259

Memalik-i Devlet-i Aliye 40, 152,
158, 236

Menai Bridge from the Anglesea
Side 31

Menai Suspension Bridge 31

meydanlar 60

Misir 129, 209, 234

milord 46, 82, 162

Mirliva Mehmed Emin Zeki Paga
(0l. 1851) 23

Mohammed Zeki. Ameen Bey 13

Multan 120, 201

muellif niishasi 14

Miihendishane 10, 23, 24

Miisliiman 63, 78, 119, 222, 223

miize 26, 44, 47, 124, 204

N

Nadir Sah 121

Namik Pasa (1804-1892) 23, 28,
49, 111, 192

Napolyon 57, 75, 122, 124, 125,
129, 203

Napolyon Bonapart 57, 124, 129

Nebulriyya? 201

Nemge 148, 241

Nepal 120

Nuh Tufan1 129

niifus 37, 120, 182, 242, 182

0-0

okullar 26, 29, 48, 50, 65, 67, 68,
129, 252

Olimpia 141

Olympic 59, 141

Ondordiincii Lui 125

Onsekizinci Lui 129

Opera 59, 141, 259
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Opera Talyan 141

Opital do Envalid 125, 205

Orissa 118, 199

Osmanli 9

Osmanh Devleti 10, 23, 24, 25, 29,
32,38, 48,49, 71, 77, 109, 111,
124, 233, 236

Osmanl siiri 38

otel 15, 33, 41, 43, 44, 48, 70, 72,
104, 105, 106, 151, 152, 186, 187,
219, 226, 267

Oxford 79, 159, 257, 258

ogrenciler 65, 74, 247

P

Paris 16, 17, 21, 24, 29, 41, 50, 113,
121, 122, 123, 124, 125, 126, 127,
132, 194, 202, 203, 205, 212

parklar 60

parlamento 25, 26, 29, 44, 48, 50,
76, 84, 103, 130, 157, 184, 210,
237,242, 243

Part of East Side, Regent Street 31

Pasakapis1 123, 204, 243

Pele de Royal (Le Palais-Royal) 123

Plymouth 89, 170

polis 44, 48, 76, 81, 82, 254, 255

Portekiz 120, 201

Portsmouth 89, 170

posta 28, 30, 33, 35, 41, 42, 44, 49,
100, 104, 105, 106, 181, 185, 186,
187, 204, 228, 234, 243, 267

posta arabast 33, 42, 105

Protestant 204

Prusya 57, 88, 138, 169

R
Regent’s Park 32, 141, 265
Rennie, J. (1761-1821) 31

282

Reisiilkiittab Mahmtd Efendi 122,
203

Resiil-i Ekrem 195, 227

Rotherhithe 31, 32

Royal Haymarket 59, 141

Ram 209

Rumeli 109, 191

riitbe satis1 36

S-§

sagir-dilsiz 15, 30, 33

Saint Helena Adalan 116

saray 58, 83, 107

Sen Nehri 29, 50, 203

Seylan 118, 199

Seyyahname 13, 14, 19, 23, 24, 38,
40, 53, 259, 260

Shaw, 1. 33

Shepherd, T. H. 31

Sheffield 110, 191

sigorta 48

Sind 120, 121, 201

Sindi 120, 121

siyer 114, 195, 246

Southwark 31, 53, 56, 135, 138

Southwark Kopriisii 31

somiirgeler 17, 25, 26, 28, 49

St. James Parki 32, 141, 264

Stourbridge 110, 192

subay 36, 48, 68, 86, 130, 131, 208,
217

subaylik 48, 86

Sultan Abdiilmecid 17, 18

Surrey 59, 141

su terazisi 55, 219

Sam 24

Sanber De Per 45, 164, 165, 247

Sanber Depute 45, 164, 247

Sanber Komon 45, 247

| Dizin |

sanselye 45, 74, 76, 155, 157, 247
sehir Suyu 54

T

Tamani, Hiiseyin Rufki 10, 23

Tanzimat Fermani 10

Telford, T. (1757-1854) 31

Tems (Thames) 19, 20, 39, 45, 135,
136, 138, 139, 142, 143, 145, 146,
152

tersane 48, 89, 90

Thames 26, 31, 32, 35, 47, 48, 53,
55, 56, 57, 58, 60, 61, 64, 65, 71,
135, 263, 265

Thames Tiineli 19

tiyatro 26, 29, 45, 47, 50, 59, 60, 77,
104, 141, 185, 249, 252

Toluon 121

Tottenham Street 59, 141

Travelling on the Liverpool and
Manchester Railway 33

tren 15, 17, 23, 28, 29, 30, 33, 34,
45,49, 111, 253

Thfan-1 Nah 209

turizm 25, 28, 49

tiinel 15, 26, 30, 31, 32

Tweed Nehri 31

U-U

Union Chain Bridge 31

ii¢ ambarh (gemi) 88, 90, 131, 169,
171, 253

Umit Burnu 116, 171, 253

universite 27,36, 48, 73, 74, 75, 76,
77,78, 124, 223

v
Vaksol 56, 138

Van Diemens (Tazmanya) 116, 197

vapor 39, 44, 45, 46, 131, 136, 145,
147, 153, 171, 189, 192, 253

Vaturlu 56, 138

Vaturlu Kopriisii 138

Vauxhall 56, 138

vergi 25, 27, 35, 36, 49, 63, 118, 236

Vestminster 56, 138

vikont (viscount) 82

w
Wapping 31, 32
Waterloo 56, 57, 75, 138
Waterloo Muharebesi 75
Wellesley 75, 257
Wellington Diikii Arthur Wellesley
(1769-1852) 75
Westminster 56, 138
Wiltshire 110, 192
Woolwich 89, 170
Worchestershire 110, 192

Y

Yahudi 204

yangin 26, 47, 55, 63, 226
yangin sigortast 63

Yedi Adalar 89, 116, 221
Yehid 209

Yeni Zelanda 116, 197
Yunan 129, 209
Yunanca 44, 67, 213
Yinani 148

Z

Zanzibar 114

Zengibar 195

Ziland-1 Cedid 197, 255
Zimer Suresi 22
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ingiltere ile Fransa Arasinda Bir Tanzimat Aydim

1835 TARIHLI

RESIMLI SEYYAHNAME

Resimli Seyyahname iyi editilmis donamimli bir Osmanl deviet
adaminin egitimini ilerletmek igin gittigi Ingiltere ve Fransa'nin
askerlik, diplomasi, editim, ekonomi, sehircilik ve teknoloji
kurumlanni ve uygulamalanini genis bir perspektiften anlattigi
seyahatname eseridir. Yazar 1835 yilindan baslamak tizere bizzat
girdiidii yerleri, tecriibe ettigi durumlan ve kaynaklardan okuya-
rak derledidi bilgileri sik sik donem igin ok yeni ve farkl sayila-
bilecek sekilde resim ve cetvellerle anlatir. Kitabin hazirlanma-
sinda padisaha sunulan ve iginde ok dederli suluboya resim ve
cetvellerin bulundugu eksiksiz elyazmasi niisha esas alinmistir.

Yazar, eserinde Osmanli Devleti'nin gesitli yonlerini ingiltere ve
Fransa'da gordiigii durumlarla mukayese etmis ve yeni gbriisler
ortaya koymustur. Eserde ismini belirtmemis olsa da yazarn
muhtemelen padisaha tavsiyeler sunabilecek seviyede mevki ve
editime sahip olan ve 1835-1839 yillaninda Cambridge Universi-
tesi'nde matematik editimi alan Mirliva Mehmed Emin Pasa
oldugu anlasiimaktadir.

Kitapta Seyyahname'nin niishalan, konulan, dil ve slubu, resim
ve cetvelleri dederlendirilmis, eserin standart Tlrkceye gevirisi,
cevriyazi metni, sdzligi ve resimleri ortaya konulmustur. Tanzi-
mat Fermaninin ilanindan hemen dnce kaleme alinan ve daha
dnce yayimlanmarmis bu dnemli kaynagdi genis bir inceleme ve
tam metin olarak Seyahat Edebiyati, Tanzimat Diisiincesi ve
Edebi Dili, Modern Tirkiye'nin Olusumu Tarihi, Dogu-Bat Sorun-
sali ve 19. Yiizyil Avrupa Tarihi gibi konulara ilgi duyan arastirma-
cilann ve merakh okuyuculann dikkatine sunmaktan biyik
mutluluk duyuyoruz.
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